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Daniel Pearl, professeur agrégé:  Ecole d’architecture, groupe de recherche: LEAP, Université de Montréal,

Architecte and Co-Fondateur de L’OEUF :
(L’OFFICE DE L’ECLECTISME URBAIN ET FONCTIONNEL) OLIVIER PEARL PODDUBIUK ET ASSOCIES ARCH.




Agencia

ECOLOGIA dEcologia Urbana www.bcnecologia.net

de Barcelona

Un modele de ville durable basé sur 4 principes...
(directeur Salvador Rueda)

COMPLEXITE EFFICACITE STABILITE

COMPACT URBAN PLANNING

URBAN SYSTEM

COMPACT city”

Consumption of  Impermea-
land and loss of biksation
fertile land

Insutarisation  Conservation of
Support farming and
systems natural systems

ENVIRONMENT: SUPPORT SYSTEMS

Image par AEUB



Projets pilotes: un projet qui conjugue empreinte écologique et
capacite d'accueil - une question d'equilibre!




AEUB _Le modeéle intentionnel de ’'AEUB

Un modele de ville durable basé sur 4 principes...

COMPACITE

COMPLEXITE

VILLE DURABL

EFFICACITE

STABILITE



AEUB _Le modele intentionnel de ’AEUB

... et 7 enjeux.
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COMPACITE

COMPLEXITE

EFFICACITE

STABILITE

ESPACE PUBLIC

MOBILITE

COMPLEXITE

BIODIVERSITE

METABOLISME

COHESION SOCIALE




AEUB _ L'URBANISME sur TROIS NIVEAUX
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Le Processus de Conception Intégrée

Integrative Process

!

Habitat @ I I
| |

| |

Water

Energy
Materials

Budget

Bidding and
Construction

Evaluation . Conceptual Design

Construction Documents

| | |
| | |
| | |
| | I
| I Schematic Design : Design Development

Figure C-2 Color version of Figure 5-3 diagramming the interrelationships and
‘ O Workshops and Charrettes J interactions between disciplines in the integrative process. /mage courtesy of
7group and Bill Reed, graphics by Corey Johnston.

Occupancy, Operations,
and Performance
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Benny Farm was builtin 1947 t0 house veterans returning from

World War Two, embodying the social ideals Of the time.
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AMENAGEMENT EXTERIEUR
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toits végétalisé

nouveaux batiments

briques recyclés
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ﬁ‘ EXISTING URBAN

" FABRIC

FUTURE PROJECTS
AND THE
POTENTIAL TO SHARE
ENERGY AND WATER
INFRASTRUCTURES

UN TOIT POUR TOUS
COTEAU VERT

BIKE PATH

COMMENCEMENT OF
BROWNFIELD
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, LANSCAPE ARCHITECTS, MECHANICAL, ELECTRICAL AND CIVIL
ENGINEERS, ENERGY SIMULATION EXPERTS, CITY OF MONTREAL OFFICIALS
, WASTE, SOILS, CONSTRUCTION, URBAN DESIGN
), AGENCY FOR ENERGY EFFICIENCY, INVOLVEMENT FROM THE NET ZERO
(EQUILIBRIUM) CMHC HOUSING INITIATIVE, ,
OTHER LOCAL NON-PROFIT HOUSING DEVELOPERS, HYDRO QUEBEC, ENERGY
EFFICIENCY FUND OF QUEBECAND THE QUEBEC HOUSING AGENCY

ATELIER D' HABITATION SAINE
N TOUS [ COOP COTEAU VERT

4',,.

X X
N

VR Cor il v R . R e st
IDP : INTEGRATED DESIGN PROCESS / A CHARETTE FOR A PILOT PROJECT INITIATIVE
ENERGY RESOURCE ENVIRONMENT AFFORDABILITY




THE PROJECT LONG TERM SUCCESS IS BASED ON RESIDENT IMPLICATION INCREASING OVER
TIME AS THEY APPROPRIATE AND GUIDE THE PROJECT'S DIRECTION AND DESTINY.

$
$$

215 ¢ 5 I

INVESTMENT OF TIME RESIDENT IMPLICATION HIRED EXTERNAL

MANAGEMENT TEAM
OVER TIME
IN GREEN MESURES OVER TIME
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“ SAINTVALLIER ﬂ

UN TOIT
POUR TOUS

CIRCULATION PATH
UN TOIT POUR TOUS / COTEAU VERT
\ PLAYGROUND / PARKING
COMMUNITY PARK
COMMON AND FAMILY GARDENS

BY CHANGING THE ZONING BY-LAW, THE
PROJECT IS ABLE TO HAVE A SIGNIFICANT,

SANT-VALUER

Se-

g
SO}

. S5 19183

-
= 90 0000 <

B L

R Y

Des C‘RR‘ERES

GREEN, CENTRAL COMMUNITY SPACE

NUMBER OF PARKING
SPOTS NEGOCIATED FOR

THIS PILOT PROJECT=

=N
g

}

2 SPOTS ARE FOR REDUCED
MOBILITY VEHICLES AND THE
OTHER 10 SPOTS ARE
RESERVED FOR
"COMMUN-AUTO", A SHARED
CAR SERVICE

CHATEAUBRIAND

TOTAL OF 155
RESIDENTIAL UNITS

TYPICAL RATE FOR MONTREAL
ZONING =

0,5TO 1 CAR PER
RESIDENTIAL UNIT
(78 TO 155 PARKING SPACES)
WHICH WQULD HAVE

ELIMINATED ANY COMMUNITY
SPACE FOR THE PROJECT

-~




Ateliers d’habitation saine a Rosemont, Montréal photo Nikkol Rot Holcim Foundation




PLANTE PANNEAU
% INDIGENE SOLAIRE

SURFACE THERMIQUE
PERMEABLE
POMPE MAXIMISEE M e :
WL VEGETALISE

GEOTHERMIQUE

RETENTION
DES EAUX DE
RUISELLEMENT

 SYSTEME
.\ FILTRE ENERGETIQUE PANNEAU
t SOLAIRE CENTRALISE

PH T
SOLAIRE 1 . OTOVQLTAIQUE
GEOTHERMIQUE
ESPACE
TAMPON —
VEGETAL L---"" =\ AMELIORATION
1'1' STRUCTURALE
SYSTEMES
ENVIRONNEMENTAUX
ENVELOPPE
HAUTE
PERFORMANCE
L N
g W SECHE-LINGE
NATUREL
p— e\ VENTILATION
o e ) TRANSVERSALE

STRATEGIES ECOLOGIQUES



.74'1/’ "//'//,,

Ateliers d’habitation saine a Rosemont, Montréal photo Nikkol Rot Holcim Foundation



ON SITE ENERGY RENEWABLE RENEWABLE GREY WATER UPGRADED BASE PROJECT
PRODUCTION ENERGY ENERGY BASE PROJECT
SYSTEMS FOR  SYSTEMS FOR
HOT WATER HEATING

92% 74% 60% 42% 36% 0%
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colits en
capital

bénéfices au niveau municipale

bénéfices au niveau du quartier

bénéfices aupres de la 80%
communauté EVBF

épargnes pour les résidents

réinvestissements a l'infrastructure
colits d’entretien 20%
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URBAN SPRAWL REACHING INTO THE SUBURBAN AND RURAL CONTEXTS

TECHNOLOGY ALONE WILL NOT SOLVE THE LARGE SCALE CHALLENGE.

Drake Landing Solar Community, Alberta Image : Phoenix, Arizona : book « Drosscape»



Proposed rallway network
Buit-up land
: Proposal for urban compaction

- Greon comidors, Plans for Spaces of Natural Interast (PANIS) and r

Free space
Vﬂ'- :.' % : .w ; " ) : :
e i 3l ¢ A
o ) ;f« e o 00 50 100 150 200  250Km
I AN 2 1 1 I I I 1

Les solutions formelles adoptées dans la ville compacte, tant dans ses
espaces publics que dans ses batiments, favorisent la séparation entre la
ville et la campagne. Pareille séparation est impossible dans la ville diffuse,
qui est concue comme une immense banlieue.

Salvador Rueda, directeur de I'’Agence d’écologie urbaine de Barcelone

o B éancia

@ Ajuntament de Barcelona ESOLOGIA e




Suzanne Deschamps, Groupe Pacific
Vice-présidente
Développement et affaires juridiques
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“Dans les villes de banlieue du XXe siecle, on assiste a I'’émergence d’un
nouveau contrat social, a premiere vue seduisant, orienté vers les droits
individuels et reposant sur « des schemas de mobilité axés sur 'automobile, les
Stationnements spacieux et les petits jardins deéepourvus d’installations
communautaires ou commerciales. On minimise les dépenses consacrées au
développement d’espaces publics en maximisant la privatisation de I'espace »

Grafe, Christoph & Maaskant Madeleine, SUBURBIA AND SOCIAL DEMOCRACY CITY




LE CONTEXTE




* PROPOSITION D’AMENAGEMENT PRECEDENT_1996 (par DANIEL ARBOUR ET ASSOCIES)
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ETABLIR UN ARRET DE TRAIN EN AUGMENTANT SUFFISAMMENT LA DENSITE
(PAR LA COMPACITE COMMERCIALE, INSTITUTIONNELLE ET
7 3 ' Y ¢ y . T

s _
by

. .
Roxboro-Pierrefonds ™ are Centrale ()=
Lo V Saint-Lamt

Vendome

Pine

Valois Beach porval

Pointe Claire | 0 m— Montréal-Ouest
o) y — o S
c A

Lachine
Beaconsfield C -
Beaurepaire . _w'"
2 v LaSalle
Baie-d'Urfé P
5 /‘) Sainte-Anne-de-Bellevue
Vaudreuil () -
%, 7 fle-Perrot
o
Dorion Pincourt Sainte-Catherine

Terrasse-Vaudreuil
Saint-Constant
Delson Candiac

Réseau régional des trains de banlieue




LA VISION

Le secteur de Meadowbrook
offre une opportunité sans
précédent de démontrer
véritablement le développement
durable comme un modele pour
le Québec et le Canada.

-BioRegional - OPC

“Groupe Pacific envisions this project as an opportunity to uncover
entirely different answers to the same questions that were asked almost
20 years ago. Groupe Pacific’s vision for this site is that sustainable
development is possible, not just from a building perspective, but also
from a community perspective. Groupe Pacific believes that it is possible
to build an inclusive community, where people from all walks of life can
find a place to call home.”

Suzanne Deschamps, Groupe Pacific
Vice-présidente, Développement et affaires juridiques



LE PROCESSUS

Transport durable
Matéeriaux locaux et eécologiques

Nouriture locale et saine

Habitats naturels et faune

Culture et patrmoine

BIO REGIONAL
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. HISTOIRE SOCIALE ET CULTURELLE DU SITE
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. HISTOIRE SOCIALE ET CULTURELLE DU SITE
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LE CONTEXTE : zonaGe

ville de Montréal-Ouest

ville de Cote-St-Luc

SITE DU PROJET
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golf privé, arbres ponctuels
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Arbres en rangée






Limites naturelles Axe communautaire

Axes principaux



I;TABLIR UNE C(’)MML‘JNAUTE URBAINE ET COMPACTE OU LES ACTlVlTE§ QUOTIDIENNES POURRONT
ETRE SITUEES A CINQ MINUTES DU NOUVEAU LIEU DE RESIDENCE, DECOURAGEANT AINSI
L” UTILISATION DU VEHICULE AUTOMOBILE ;

-

/|

Potentiel piétonnier — rayon de
5 minutes de marche

Coeur de la communauté

o cena I

Principes de design urbain

-
Potentiel piétonnier



CONSTRUIRE UN COLLECTIVITE DURABLE QUI DEMONTRERA COMMENT ON PEUT PLANIFIER

UNE COMMUNAUTE OU IL EST POSSIBLE DE VIVRE A L’ INTERIEUR DE SON EMPREINTE ECOLOGIQUE.

L’OEUF architectes en collaboration-avec BNIM architectes et NIP Paysage

Parc continu Structure en ilots Densité Connections

Idées maitresses



AUGMENTER LA BIODIVERSITE DE FACON SIGNIFICATIVE, EN PRESERVANT LES ARBRES
EXISTANTS, EN INTRODUISANT UNE ECOLOGIE LOCALE QUI ENCOURAGE LA REGENERATION DE LA FAUNE

INDIGENE ET DES ECOSYSTEMES EN SANTE ET QUI RELIERONT D’ AUTRES ESPACES VERTS DE MONTREAL EN
DEVENANT PARTIE DU MOUVEMENT DE LA TRAME VERTE

/ , .
>4 . Protection totale / Réserve
— Bwodversité trés dlevee (ot potentieliement plus fragile) interdssant Facces. permettant seulemen

Biodiversité élevée
Restauration et expanson des habitats loca
Biodiversité moyenne
Jargns. vergers, popinires. plantations d

Biodiversité faible




AUGMENTER LA BIODIVERSITE DE FACON SIGNIFICATIVE, EN PRESERVANT LES ARBRES
EXISTANTS, EN INTRODUISANT UNE ECOLOGIE LOCALE QUI ENCOURAGE LA REGENERATION DE LA

FAUNE INDIGENE ET DES ECOSYSTEMES EN SANTE ET QUI RELIERONT D’ AUTRES ESPACES VERTS DE
MONTREAL EN DEVENANT PARTIE DU MOUVEMENT DE LA TRAME VERTE




CREER UN IMPORTANT PARC PUBLIC COMPRENANT UNE VARIETE DE PAYSAGES PUBLICS ET PRIVES SUR PLUS DE 50% DU

TERRAIN OU HABITAT PROTEGE, AIRES DE RECREATION ET JARDINS COMMUNAUTAIRES POURRONT COEXISTER ;

Diversité

Habitat: . Unités de
logement, terrains
boisés, espaces
récréatifs, marais,
potagers

Especes : plantes,
oiseaux, arbres et
animaux

Sociale : Variation dans
les caractéristiques
sociodémographiques

Fonctions

Les services
écosystemiques :
recyclage et élimination
des nutriments,
production de nourriture,

séquestration du carbone,

régulation de la
température

Activités culturelles:
loisirs, esthétique,
culturel, environnement

structuré pour favoriser la

communication

Résilience

Communautaire:
cohésion sociale,
sécurité, santé et bien-
étre

Environnement:

Inspiré d’ une approche
écosystémique et
diversifié, il devrait
pouvoir résister a des
dommages potentiels
imprévus (tempétes de
verglas ou apparition de
maladies) tout en
maintenir leur fonction



LE PLAN

|Monoculture de grands arbres sur gazon
|Peu d'attrait pour la faune
IPeu de biodiversité

P - l

L E

p l

Systéme radiculaire étendu et uniformément superficiel




LE PLAN

INouveaux arbres, arbustes et plantes herbacées + bassins de rétention
IRétention et utilisation de I'eau de surface

|Augmente la biomasse et diversifie la végetation W T < ol
Augmente la qualité et diversité des habitats fauniques

|Gestion et entretien écologiques
Idu couvert herbacé et forestier
IFournit abri et habitats pour petite faune

Complexification des systémes radiculaires




LE PLAN

|Biodiversité optimale developpée "% iy 4
lincluant eau, marais, milieux herbacés et forestiers v e
IBiodiversité améliore la santé écologique g L v:” :
let 1a résilience du milieu naturel ok a8y o

| Diversification faunique:
IColonisation par petite faune
lattire oiseaux de proie/prédateurs

|Systémes radiculaires complexes améliorent la stabilité du sol
|et la rétention des eaux de surface sur le site

IPlantation de nouveaux arbres et diversification des espéces,

len remplacement des spécimens existants malades ou trop vieux




, VARIED OWNERSHIP MODELS, AND BUILT

CREATE AFFORDABLE HOUSING,

FORM AND ORIENTATION THAT FAVORS PASSIVE DESIGN PRINCIPLES FIRST.
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Accordia, Cambridge, England, Feilden Clegg Bradley



CREER UN IMPORTANT PARC PUBLIC COMPRENANT UNE VARIETE DE PAYSAGES PUBLICS ET PRIVES SUR

PLUS DE 50% DU TERRAIN OU HABITAT PROTEGE, AIRES DE RECREATION ET JARDINS COMMUNAUTAIRES

L’OEUF (architectes) en collaboration avec BNIM architectes et NIP Paysage




CREER UN IMPORTANT PARC PUBLIC COMPRENANT UNE VARIETE DE PAYSAGES PUBLICS ET
PRIVES SUR PLUS DE 50% DU TERRAIN OU HABITAT PROTEGE, AIRES DE RECREATION ET JARDINS
COMMUNAUTAIRES POURRONT COEXISTER ;




CREER UN IMPORTANT PARC PUBLIC COMPRENANT UNE VARIETE DE PAYSAGES PUBLICS ET PRIVES SUR
PLUS DE 50% DU TERRAIN OU HABITAT PROTEGE, AIRES DE RECREATION ET JARDINS

COMMUNAUTAIRES POURRONT COEXISTER ;




FAIRE REVIVRE L’ HISTORIQUE PETITE RIVIERE SAINT-PIERRE EN LA TRANSFORMANT
EN UN MARAIS DYNAMIQUE ;




Sustratum
rocheux
a16,76m / 55,0pi

Légende

remblai
- argile silt
D tibl

D silt sableux




PROJETS PILOTES — INTERVENTIONS PARTICULIERES

PROJET PILOTE 1 — EAU

zone de fonte des neiges

Irrigation
Eau de toiture
' "y ’ ‘
7 chasse de
Traitement naturel toilette

Eau de tempéte



INTRODUIRE UN MARAIS CONSTRUIT AFIN DE RETENIR LES EAUX DE PLUIE, LES EAUX DE RUISSELLEMENT ET
LES EAUX GRISES TOUT EN REDUISANT SIGNIFICATIVEMENT LES BESOINS EN EAU POTABLE ;

=

Mag

}_

natural systems treatment
and basin storage

- machmne y

)
- p 3 ' -
v A
- ; I £
[ i S
fountains and . 1
. street ‘
cleaning
greywater treatment

pilot projects

B urban
agriculture




CONSTRUIRE UN COLLECTIVITE DURABLE QUI DEMONTRERA COMMENT ON PEUT PLANIFIER
UNE COMMUNAUTE OU IL EST POSSIBLE DE VIVRE A L’ INTERIEUR DE SON EMPREINTE ECOLOGIQUE.

A D)
( |
N/
L’OEUF architectes en collaboration avec BNIM architectes et NIP Paysage

AE

50 100 200



N

INTRODUIRE UN MARAIS CONSTRUIT AFIN DE RETENIR LES EAUX DE PLUIE, LES
EAUX DE RUISSELLEMENT ET LES EAUX GRISES TOUT EN REDUISANT SIGNIFICATIVEMENT
LES BESOINS EN EAU POTABLE ;




BATIR DES MAISONS ABORDABLES, DE TYPOLOGIES TRES VARIEES ET CONSTRUITES
POUR DIVERS TYPES D’ ACHETEURS ;

R

Angleterre, Feilden Clegg radley

Hammarby, Suéde
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L’OEUF architectes en collaboration avec BNIM architectes et NIP Paysage
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INCORPORER DANS LE DESIGN, DES ESPACES PARTAGES OU LES PIETONS ET LES CYCLISTES
AURONT LA PRIORITE SUR LES AUTOMOBILES

et

Axe communautaire

L’OEUF architectes en collaboration avec BNIM architectes et NIP Paysage



PROJETS PILOTES — INTERVENTIONS PARTICULIERES
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o SUPERFICIE (HECTARES) (% DU TOTAL)

-~ o SITE DU PROJET 23,72
- PROPRIETE PRIVEE 7,20
EMPREINTE AU SOL (BATIMENTS) (hors sol) 3,36

ESPACE PUBLIC 16,49
RUES (incluant jardins communautaires dans I'emprise de rue) 421
AIRES PUBLIQUES (place publique, plans d'eau, et espaces verts) 3,74
PARC PUBLIC 8,54

100%
30%
14%

L’OEUF architectes en collaboration avec BNIM architectes et NIP Paysage




A I’heure actuelle, 'amélioration des infrastructures dans I'ensemble de la ville et le développement
individuel des marchés privés ne sont pas gérés de maniere a se renforcer mutuellement de facon directe. La
création d’espaces publics (comme les merveilleuses places publiques historiques d’Europe) et la cohésion
sociale qui en résulte découlent d’un partenariat public-privé, ou la responsabilité d’assurer un équilibre
durable (stabilité in situ) est partagée et assumée par toutes les parties. Salvador Rueda



